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(Icke-lagstiftningsakter)

INTERNATIONELLA AVTAL

RADETS BESLUT

av den 7 mars 2011

om ingdende pd Europeiska unionens vignar av protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska

gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet

Liechtensteins anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och

Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsférbundets associering till genomférandet,

tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, sirskilt om polissamarbete och
straffrittsligt samarbete

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sarskilt artiklarna 16, 79.2 ¢, 82.1 b och d, 87.2, 87.3, 89

och 114 jaimforda med artikel 218.6 a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Europaparlamentets godkdnnande, och

av foljande skal:

(1)  Den 27 februari 2006 bemyndigades ordforandeskapet
att med bistdnd av kommissionen inleda forhandlingar
med Furstendomet Liechtenstein och Schweiziska edsfor-
bundet om ett protokoll om Furstendomet Liechtensteins
anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Euro-
peiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om
Schweiziska edsforbundets associering till genomforan-
det, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelver-

ket. Dessa forhandlingar har nu avslutats.

(2)

()

(2011/349/EV)

Avtalet undertecknades pd Europeiska unionens vignar
den 28 februari 2008, i enlighet med ridets beslut
2008/261/EG (1) och 2008/262/RIF (), med forbehll
for att det senare ingds.

I och med att Lissabonfordraget tridde i kraft den
1 december 2009 har Europeiska unionen ersatt och
eftertrdtt Europeiska gemenskapen.

Protokollet bor godkinnas.

Nar det giller utvecklingen av Schengenregelverket, som
omfattas av del tre avdelning V i fordraget om Europe-
iska unionens funktionssitt, bor ridets beslut

Rédets beslut 2008/261/EG av den 28 februari 2008 om under-

tecknande pa Europeiska gemenskapens vignar och provisorisk till-
lampning av vissa bestimmelser i protokollet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsférbundet och
Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins anslut-
ning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen
och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets asso-
ciering till genomf6randet, tillimpningen och utvecklingen av Schen-
genregelverket (EUT L 83, 26.3.2008, s. 3).

Rédets beslut 2008/262/EG av den 28 februari 2008 om under-
tecknande pd Europeiska unionens vignar och provisorisk tillimp-
ning av vissa bestimmelser i protokollet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsférbundet och Furstendo-
met Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins anslutning till
avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering
till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenre-
gelverket (EUT L 83, 26.3.2008, s. 5).
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1999/437[EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimp-
ningsforeskrifter for det avtal som har ingdtts mellan
Europeiska unionens rdd och Republiken Island och Ko-
nungariket Norge om dessa bada staters associering till
genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket () goras tillimpligt ocksd péd forbin-
delserna med Liechtenstein.

(6)  Forenade kungariket deltar i detta beslut i enlighet med
artikel 5.1 i protokollet om Schengenregelverket infor-
livat inom Europeiska unionens ramar, fogat till fordraget
om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt, och i enlighet med artikel 8.2 i
radets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en
begdran frén Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland om att fa delta i vissa bestimmelser i Schen-
genregelverket (2).

(7)  Irland deltar i detta beslut i enlighet med artikel 5.1 i
protokollet om Schengenregelverket inférlivat inom Eu-
ropeiska unionens ramar, fogat till fordraget om Europe-
iska unionen och fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, och i enlighet med artikel 6.2 i radets
beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands
begidran om att fd delta i vissa bestimmelser i Schengen-
regelverket (3).

(8)  Detta beslut paverkar inte Danmarks stillning enligt pro-
tokollet om Danmarks stillning, fogat till fordraget om
Europeiska unionen och férdraget om Europeiska unio-
nens funktionssitt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenska-
pen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein
om Furstendomet Liechtensteins anslutning till avtalet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till ge-
nomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregel-
verket och anknytande dokument godkidnns harmed pad Euro-
peiska unionens vignar.

Texterna till protokollet och anknytande dokument Aatfoljer
detta beslut.

() EGT L 176, 10.7.1999, s. 31.
() EGT L 131, 1.6.2000, s. 43.
() EGT L 64, 7.3.2002, s. 20.

Artikel 2

Detta beslut ska vara tillimpligt inom de omrdden som omfat-
tas av bestimmelserna i artikel 2.1 och 2.2 i protokollet och
utvecklingen av dessa, forutsatt att bestimmelserna fortecknas i
beslut 2000/365[EG och 2002/192[EG.

Artikel 3

Bestimmelserna i artiklarna 1-4 i beslut 1999/437EG ska vara
tillimpliga pd samma sitt i friga om Liechtensteins associering
till genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av Schen-
genregelverket.

Artikel 4

Rédets ordforande bemyndigas hirmed att utse den person som
ska ha befogenhet att pd Europeiska unionens vdgnar deponera
det godkdnnandeinstrument som foreskrivs i artikel 9 i pro-
tokollet for att uttrycka Europeiska unionens samtycke till att
bli bunden av avtalet och gora foljande anmélan:

" och med att Lissabonfordraget tridde i kraft den
1 december 2009 har Europeiska unionen ersatt och efter-
tritt Europeiska gemenskapen och frdn den dagen utévar den
alla gemenskapens rittigheter och fullgor alla gemenskapens
skyldigheter. Dirfor ska hanvisningar till Europeiska gemenska-
pen i protokollet och i avtalet i lampliga fall lisas som
Europeiska unionen.”

Artikel 5

Detta beslut trdder i kraft samma dag som det antas.

Artikel 6

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfardat i Bryssel den 7 mars 2011.

Pd radets vignar
CZOMBA S.
Ordforande



